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ﬁﬁQCEDURE;OPERATIONNELLE POUR LYETABLISSEMENT pp LA ZONE pg
ONSIGNATION D’apmpe DE KIGALT | , o

s militaires des FGR (Forc
mentalesg Rwandaises), du FPR (Front Patriotique
'} ndais) et gdes

ts armés se trouvant 3 Kigali et

Signation d’Armes” 3

Kigali sera €tablie dans
la MINU

AR et sera mainten

une arpe. Ceci co
o piéces d'artillerie, : les
islles, etc. ainsi gue 1 , comme ]eg armes 3
k';;le5~ccuteaux, es, Jles baionnettes, les lances, les
_ ons, 1es:gourdins, etc.




de cette zone.

S dcaails Ge CLllLIole: ves equlipes ae contrdie seront
aéplayées pbour le contrédle des mouvenments .et l’inspection des
~véhicules et des piétons afin de renforcer les nesures de -

~ contréle, les ordres et les reglements. ceux-ci pPeuvent étre
 statiques ou mobiles. - :

grands axes routiers telles que les points d‘entrée/de

‘sortie d'une;zone contrélée, etc. Le point de contréle
Statique fonctionne 24 heures sur 24 et 7 jours par
semaine. Il doit disposer d‘une radio et d’un moyen de

communication avec la base/le QG'du"bataillqn;,

b. points de contrdle mobiles: Les points de contréle
sStatigues ne peuvent pas suffir pour couvrir toute une
zone d’opération. Dans de telles circonstances, les
© - points de contrdle mobiles s’avérent nécessaires. Ces

points seront COmposés au minimum d’une section (10
‘personnes) avec deux véhicules des Nations Unies. Le
point de contréle mobile sera établi a des moments et

~ endroits variables i intervalles irréguliers, Ils doivent
disposer d’une radic de communication avec l’autoriteé
hiérachique.

+C. Barrage routier: Un point de contrdle statique ou mobile
qui barre la route et empéche les véhicules de Circuler
librement est appelé "barrage routier". Le barrage routier
doit disposer des signaux sur lesquels on peut lire "Route
Barrgen e€n Anglais, en Francais et en Kinyarwanda. Cces
ignaux doivent étre assez lisibles a distance par les

s
~ Sonducteurs de véhicules,

1l. Perquisition: L’opération de perquisition est une cause de
harcellemént et de géne pour 1a population;fCette Opération
devra,alorsfétre courte, méthodique, et convenable avec un

¢ .portement courtois de la part des militaires menant cette
v.ération, Les principes suivants devront éte employés
bPendant de telles opérations: ' ‘

a. Des précautions doivent &tre prises pour éviter tout
dommage aux véhicules ou aux biens perquisitionnés.

b. Les véhicules transportant les dépouilles mortelles et
le cortege funébre ne seront pas fouillés. Une mesure de
‘Suivi ‘sera prise selon 1la nécessiteé.,

€. Toutes les armes, munitions et explosifs non autorises
trouvés doivent étre confisqués moyennant récepisseé
'délivré a leurs détenteurs. res Prévenus seront remis a
la disposition des autorités compétentes du Gouvernement.
Les armes seront reprises par la MINUAR.
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d. Perquisition des veéhicules: Chaque fois qu’un veéhicule
eSt perquisitionnré, la partie qui perquisitionne doit
verifier systématigquement le coffre arriére, la partie du
moteur, la cabine du chauffeur et celle des passagers, le
dessous du chassis etc. Les véhicules suspects doivent
étre complétement fouillées. o ;

€. Foullle personnelle: Si la situation l’exige, le
Commandant du Secteur peut autoriser les fouilles
personnelles. Celz doit se faire d’une maniére honorable
en évitant de scardaliser publiguement 1la personne
perquisitionnée. Les femmes ne devront étre fouillées
gqu‘a l’aide de détecteurs de métaux et ne ferdntyPAs
1’objet de fouille corporelle. En cas de circonstances
trés suspectes, les femmes seront utilisées pour fouiller
d’autres femmes. ‘

f. Perquisition de quartier: La perquisition de quartier
Se fera seulement dans le cadre d‘une opération de
cordon. Dans 1la Perguisition d‘un gquartier, les personnes
Y habitant devront étre igsolées. La maison ou le magasin
Sera perquisitionné en présence de son propriétaire.

12. Ratissage et fouille: La MINUAR peut étre amenée 3

organiser une opération de fouille en vue de rechercher des
armes, munitions et explosifs. Une permission préalable du
Quartier Général de la MINUAR est nécessaire pour exécuter une
telle opération. Cette opération se fera en liaison avec 1la
Gendarnerie et 1la police locale (Annexe D) et elle doit étre
£y 5

falte avec des forces et des réserves suffisantes.
i3. Patrouille: La patrouille formera une importante'partie de

l’cpération dans 1la Zone de Consignation d’Armes. Ceci sera

f?it tant par le Bataillon d’Infanterie et les observateurs
militaires de 1/ONU.

a..Types de patrouilles: en fonction du terrain et de
l’intensité de l’opération, on peut avoir:

(1) 1la patrouille a pied

(2)y la patrogille montée

(3) 1a patréﬁille aéroportée

(4) la patrouille par voie fluviale ou lacustre

b. Objet de 1la patrouile:

(1)’confirmer, vérifier ou superviser un incident,
une violation de 1l’accord ou du cessez-le-feu.

(2) Obtenir les informations du terrain, topographie
etc. :

(3) Superviser et inspecter~les stocks/dépots/
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. magasins d’armes, de munitions et A’explosifs des
deux forces. s :

(4) Localiser et confisquer~les‘armes, munitions,
explosifs, etc. : S

(5) Indigquer 1a présence des‘Nations Unies,

(6) Assurer la protection des parties ou de-la
population. ' :

(7) Empécher les infiltrations,des‘éléments,armés
dans les 2ones/endroits contralés.

C. Effectifs: En aucun cas, une patrouille a pPied ne peut
étre faite pPar moins d’uneysection (8 a 0 personnes),
une patrouille montée par noins de deux Véhicules, une
patrouille fluviale/maritime ne pouvant étre moins de
deux bateaux/vaisseaux convenables.

~d. Sécurité: Contrairement aux patrouilles ;
ccnvéﬁtionnelles, la sécurité de ia patrouille de 170N
repose sur l’lnformation‘préalable des deux barties,
l”intermeéediaire des Officiers de Liaison. Cependant

it 1
- aspects suivants doivent étre tenus en considération:
(1) N'ENTREPRENNEZ,JAMAIS de patrouilles dans
zones suspectées d’étre minées. '

(2) S’assurer que les,signes/marques UN, sous forne
de drapeau des Nations Unies, de matériel peint en
blanc portant 1a marque UN et le logo des Nations
Unies, soient bien visibles pendant la patrouille.

}fm?Esccrtes: A4 la MINUAR, 1’escorte sera de deux types:

a. l’Escorte par les ObservateurS‘Militaires’de‘1'ONU:
Cette escorte sera composée d’observateurs militaires non
armés. En cas de Suspicion d‘un dangerrquelconque,kcette
escorte sera renforcée des militaires,provenant des
‘bataillons d’infanterie. Les escortes non armeées seront
‘rnOrmalement fournies aux personnalités importantes des
deux'parties, des agences de l'ONU,ldes~miSSions

b. Escortes armeées: Les~escortes‘armées,seront~cqmp05ées
des militaires d’infanterie. Elles seront destinées auy
conVQis'defl'ONU, a8u corps des troupes ou aux g

- Peérsonnalités tres importantes en'guise:de'marque

- d’honneur et pour des raisons de sécurité.

- c. Autorité pouvant detacher des escortes: Le Quartier
Géneéral des forces de 1a MINUAR, sur recommandatidn du
Cqmmandement du~Secteur, serajle'seul,autorisé;é‘détacher
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les escortes. L’Officier Chef de Liaison est le
coordinateur charge du détachement des troupes.

Copditions préalables du plan de mise en oeuvre

15. L’exécution du plan de mise en ceuvre de la Zone de
~Consignation d’Armes de Kigali est tributaire de
l’accomplissenent prealable des conditions suivantes:

a. Le Gouvernement Rwandais doit fournir a la MINUAR les
informations détaillées sur les effectifs, les armes (y
conpris les pieéces d’arti11erie/mortier$/$ystémes de
défense anti-aérienne), les munitions et la disposition/
"emplacement de toutes les formations,;unités et
campements dans les limites de la Zone de Consignation
d’Armes de Kigali. L’état de la situation militaire
locale doit étre immédiatement disponible.

b. Le FPR doit fournir a la MINUAR les informations
détaillées sur les effectifs, les armes, ainsi que les
munitions de son bataillon qui doit étre installé i
KIGALI. 1I1 doit également faire parvenir a la MINUAR le
plan de congés, le plan de releve, etc. du bataillen.

c. Tous les mouvenments d‘’unités formées/corps de trour
d’armes, de munitions et d’avions/hélicopteéres milit
de toutes les parties seront soumis au regard attenziz
au contrdle rigoureux de la MINUAR, a partir du jour ou
les mesures de sécuriteé seront déclenchées dans la zcne.
Voir Annexe C. ‘

o
b b
Moo
® 0

d. Les stocks/dépo6ts d’armes et de nunitions des deux
parties dans la Zone de Consignation d’Armes seront de
temps a autre examinés, vérifiés et inspectés par 1la
MINUAR quand elle 1le jugera nécessaire. Voir Annexe C.

16. Apreés le déploiement des Bataillons d’Infanterie de 1’ONU -
dans le région de KIGALI, les mesures de contrdle suivantes
devront étre respectées par les autorités
politiques/militaires tant des FGR que du FPR:

toute8~leurs‘positionS'défénsives, points statiques de
contrdle, piquets et gardes se trouvant dans la ville et
rentrer dans les casernes, a 1l’exception de certains
points sensibles qui continueront a étre gardds
nilitairement. Les points et les forces autorisées
figurent en Annexe B. - A T

2. Les Forces Gouvernementales devront se retirer de

pPrivées afin d’améliorer la sécurité dans la Zone de
Consignation d’Armes a Kigali. ‘
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C. Les munitions des armes/armements lourds tels que les
canons d‘artillerie, les chars, les systemes de missiles/
roqﬁettes, les hélicopéres armés, etc. seront priyés de
~leurs systémes d’armes et gardés dans les stocks/ dépots
situés a 1’intérieur des zones/cantonnements sous la
responsabilité respective des parties et la MINUAR les
surveillera. ' ~ '

d. Il n’y aura pas de mouvement d’unités constituées ou
de contingents d‘un effectif depassant la force d‘une
section (10 personnes) de n’importe laquelle des deux
parties en dehors des casernes ou d‘autres endroits
désignés, sans 1l‘autorisation préalable du QG de la
MINUAR, a 1l’exception de la garde presidentielle qui est
autorisee a se deplacer avec trois sections de 10 hommes
comme escorte présidentielle, pour le Premier Ministre et
‘le Président du FPR qui sont autorises a se deplacer avec
deux sections chacun et pour la garde des,pointSVrepris
en annexe B. Ceci inclu les mouvements d’unités qui
désirent entrer dans la zone de consignation d‘armes.

e. Les deux parties seront autorisées & escorter leurs
chefs politiques lors de leurs déplacements. Dans le but
d’assister la MINUAR dans l’établissement de la KWS&, le
personnalités militaires continueront & bénéficier des
escortes dans les limites définies par 1la MINUAR jusgu’s
Ce que le Gouvernement a Base Elargie prenne les
décisions appropriées en concertation avec le Haut
Conseil de Commandement de 1’Armée et le Conseil de
Commandement de 1la Gendarmerie Nationale pour leur
sécurité. L’escorte aura au maximum l’effectif d‘une
-section (10 personnes) et disposerayde‘fusils/pistolets

Semi*automatiques, chacun avec 60 cartouches. Les
‘autorités suivantes auront le droit d’étre escortées:

(1) Le Président - lfescorte,présidentielle‘sera
fournie par un maximum de trois sections de 10
personnes par section. '

(2) Dans certains cas de situations de grande
énvergure dans la KWSA, le nombre de sections
pourrait &tre porté a trois. Dans les occasions oun
le Président de la République doit assister a de
grandes manifestations, le déploiement détaillé de
“personnels armés sera discuté et coordonné au QG
UNAMIR. Cette procédure est aussi d’application
pour le Président du FPR. 5 '

(3) Le Premier Ministre et le President du FpRr
auront une escorte fournir par un maximum de deux
~sections de 10 personnes chacurne.

(4) Le Président de 1’Assemblée Nationale, Jle
Président de la Cour Supréme, les Membres du
Gouvernenment et d‘autres personnalités importantes
dont les noms et les fonctions seront notifiés a 1a
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MINUAR.

(5) D'autres personnalltés tres importantes du FPR
"dont les noms et les fonctions seront nOtlfléS a la
MINUAR

f. Toutes les escortes des forces seront soumlses a 1a
: 5uperv1smon des Observateurs Militaires de 1/ONU et,
nécessaire, escortées par les troupes. de la MlNUAR

'g. Les deux parties peuvent avoir des gardes rapprochees
dans les ré51dences et les bureaux des hautes
pesonnalités ainsi qu’ au_ seln de leurs guartlers
généraux pour ‘des raisons’ de sécurité. De telles gardes
seront d’un effectif maximum de dix (10) hommes,
resteront & 1l’intérieur de 1’endroit gardé et ne pourront
avoir a leur disposition aucun systéme d‘armes offensives
comme les chars, les pieces d’artillerie, les nissiles/
'rocuettes et les hé“lcoptéres armes.

h. Toutes les forces seront autorisées a prathuer les
actxvxtés habituelles de formatlon/exerc1ce a 1’intérieur
de leurs casernes et bivouacs, sauf les exercices de
déploiement de pleces d’artillerie, de mortiers, de
défense anti-aérienne et des chars/APC. Les forces
seront autorisées a faire leurs activités administratives
~de routlne a4 l’intérieur des camps de cantonnement et
dans les limites désignées.

-

La composante militaire de la MINUAR, c-a- -4, les

fbatalllons d'lnfanterle et les observateurs mllltalreS

devront en tout temps, en coordination avec la pollce cfvw?o

‘de la MINUAR, s’assurer gue les conditions préalables reprises
Ldans les paragraphes suivants sont mises en oeuvre et

”pactées.

18‘ Pour l’établissement de la Zone de Consignation d’Armes de
KlgaIA et la mise en marche des mesures de controéle, les

~ bataillons d’infanterie et les observateurs militaires du
~~secteur de Klgall devront tous deux procéder comne SUlt‘

a. Etablissement des points de contrdle: Les poxnts de
‘;controle tant mobiles que statiques devront étre établis
sur toutes les intersections des grands axes routiers et
‘les points d’entrée et de sortie de la Zone. Les points
de contrdle statigues doivent étre établis aux points
d’entrée et de sortie des camps des FGR et du FPR, avec
des effectifs suffisants. Tous les mouvements d'entrée
et de sortie des FGR et du FPR devront étre controlés.

‘b. Barrages routiers: En plus des p01nts de controle, des
barrages routiers seront également érigés, surtout
pendant la nult




s yérquisitioh. Les opérations de perqguisition seront
~effectuées sur tous les points de contrdle mobiles et sur

tous les points de controdle stathues. Elles se feront a
des ;ntervalles de temps irréguliers.

d. Patrouille: Des programmes élaborés de patrouille
seront préparés tant par le bataillon d’infanterie que
par les observateurs militaires pour couvrir toutes les
routes principales, les routes secondaires, les camps et
les installations importants du point de vue

opérationnel, les endroits occupés par le FPR et le RGF,
1’aérop0rt etc. ..

Les observateurs mllltalres seront toujours accompagnés

par des escortes armées pendant leurs patrouilles de
nuit

L5 g S S

e g rdon: Ceci sera fait en coordlnatlon avec 1a
Gendarmerle Nationale et la police locale, et sur
information spec;flque se rapportant a la découverte de
caches d’armes, de munitions et d’explosifs. L’opération
de cordon sera a éviter peridant la nult. :

‘l/;k“es observateurs militaires de l’ONU survell?erong,

observeront meneront des 1nvest1gatlons et feronr rapport =i
les 51tuatlons sulvantes:

a. Le déploiement des FGR et tous changements guant
leurs troupes/systémes d’armement déji depl: = :
compris les munitions, dans et aux envircns
de KIGALI dans les limites de KWSai.

b. Tous les mouvements d’entrée ou de sortie des ?GR
du FPR dans ou en dehors de leurs zones respec t

c. Déploiement et redéploiement, s’il Yy en a,
d’importants systémes d‘armement comme 1’ artlllerle de
campagne, les fusils anti-aériens, les chars/APC ainsi
que les hélicoptéres armés, etc de deux parties.

d. Le désordre et autres troubles civils, attrcupements,
les meetings et réunions des partis politiques, etc, en
collaboratlon avec la police civile des Natlons Unles.

~Les assassinats, intimidation et persécutions a

caractére politique affectent le fonctlonnement de la
MINUAR

20.

L Etablissement de la Zone de Con51gnat10n d’Armes de
Kigali est vital pour le succeés de la mission de la MINUAR.
Ceci est, en effet, la premiére phase importante du processus
de paix au Rwanda. Le succés de cette phase d‘opération
dépendra d‘une planification élaborée et approfondie et de
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1‘exéCution minutieuse de toutes les,différentes>mesures de

 contréle par le bataillon d’infanterie et le groupe
fd{observateurs_militaires du,secteur'ﬁe KIGALI,

2i;‘Lé;degré et 1’intensité de l’impositioh des mesures de
controle et de restrictions de mouvements, du déploiment et du

 redéploiment des FGR et des forces du FPR reposera en dernier

lieu sur la coopération entre les composantes militaires de 1la
MINUAR déployées sur le terrain d’une part et les FGR et le

FPR d’autre part. La plus grande prudence doit étre exerceée

et une neutralité absolue devra étre observée dans le controle

‘des~deux~forces‘antagOnistes, afin qu‘aucune partie ne se
‘sente lésée ou trahie. . ' :

22. Les procédures opérationnelles pour l’établissement de 1a

~ zone de~consignatiOn‘d’armes”de Kigali seront mise en ceuvre

le 24 décembre a 1600 hrs locales. 11 est anticipe que

lorsque le‘Gouvernement de Transition a Base Elargie ainsi que

~le Haut Conseil Commandement de 1‘Armée et le Conseil de
Commandement de 1a Gendarmerie Nationale seront en fonction,

une mise a jour de ce document sera entamée, s’il y a lieun,

avec la MINUAR afin d’alligner les consignes sur les

Tchangements de structure desiorganisations'g0uvernementales et

des institutions de 1la Ltransition.

23. Liste des Annexes:

Annexe A CALQUE

Annexe B Securité des Points Sensiniec
Annexe C: Escorte - Supervision ‘
Annexe D
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~La sécurité des résidences et des lieux de travail

Une sécurité militaire sera assurée a4 certains points

‘sensibles ou vitaux.

Le nombre indigué dans le tableau ci-apres reprend le

nombre maximum autorisé d‘hommes armés chargés de la
sécurité de ces points. ‘ S

L’unité de défense disposera de fusils ou de pistolets
semi-automatiques chacun avec 60 cartouches.

Dans le cas particulier de la sécurité des guartiers
militaires des FGR du FPR,un piquet arme d’intervention
de un peloton trois sections de onze hommes chacune et un
Officier chef de peloton et un Sous Officier Adjoint de

peloton sera autorise. Armes et munitions du piquet

~seront enfermées dans un local ad hoc. La garde armée

des Camps militaires se fera aux corps de gardes déja
existants et se composera au maximum de huit hommes dont
un Sous-officier Chef de poste un Caporal de pose et
trois sentinelles doubles. ‘ ‘

- ™
réunion des VIP se fera conforménent aux procadures
operationnelles, paragraphe i15.g.

Liste des points sensibles refenus oaxr

a.  Radio-télévision : 33
By Prison de Kigali : 50

- c.  Télécom + BNR Kigali : 22
d. ELECTROGAZ Gikondo t 11
e. Captage d’eau YANZE : 11
f. Centre d’épuration d‘eau : 11
g. - Dépbéts carburant : 11
h. = Aéroport - ; g 35
j.  Station terrienne Nyanza : 11,
X.  JABANA transfo. : 11
1. . CRCD : : 11
m. Télécom JARI : 11
n. Compagnie Securite

. Routieére: o : 40

~ O.  Quartier Général : 11
p-  NYAMIRAMBO : 35
g. REMERA : 35
~r.  KICUKIRO 2 35
S. GIKONDO : 11
t.  NYARUGENGE : 11

Ncmbre de Corps de Garde dans les Camps de la Gendarmerie
(Ville Kigali) |

a.

=  Corps de garde No 1 : Entrée principale;‘a




- Corps de Garde No 2: Entree No 1 (quartler
administratif): ‘
= Corps de garde No 3: Entrée No 2: 8

- Corps de garde No. 4: Groupe des Serv1ces
~ Techniques: 8

‘ Un Corps de garde: Entrée principale: 8.

'B., Le maximum de Gendarmes ne sera pas plus de 435.
9. La sécurité des points sen51bles peut étre sujette a des
révisions apreés concertatlon entre les deux partles et la
 MINLAR

N
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S.  GIKONDO ~ ' X 11
T. NYARUGENGE | ey

Nombre de Corps de Garde dans les Camps de lz Gendarmerie
iVille‘Kigali) ‘ :

a. ;Camp KACYIRU
s Corps de garde No 1 : Entrée principale: 8
-~ ~ Corps de Garde No 2: Entree No 1 (quartler
administratif): 8
= Corps de garde No 3: Entrée No 2: 8

~ Corps de garde No: 4: Groupe des Services
' Technlques* 8 . ‘ :

b. = Camp MUHIM2 -
~Un Corps de garde: Entrée principale: 8.

Le nombre maxinum de Gendarmes autorisé sera de 715.

o
N

Dans le cas ol la situation dans la KWSZ exige un

engagement enccre plus important de la Gendarmerie,
1’Armée rwandaise mettra, aprés accord ue"a‘”*““‘“
une Compagnie de 120 DO‘lClerS Militzires & 1

disposition du Groupement KIGALT

SiaivG A,

b. A l’exception du ccmrman
l’effectif restantc
- aux points sensibie

(1) Radio-télévision 33
(2) ELECTROGAZ GIKONDO e il
(3) Captage d’eau YAWZE 1l
(4) Centre d’épuration d‘eau  :11
(5) Dépots carburant , o1l
(6) Station terrienne NYANZA = :11
(7) JABANA transfo ' 111




CBRNNEXL C. ; : S

1KISSIOK DES OBSERVATEURS HILITAIRES DE Y ONU:

A cecorter 1les personalltés désldnées §gans et en
ehors de la KWSA (Zone ce Con51gnatlon 4’ armes de

“~xchLI)

B. Ccontrbdler et verifier toutes les armes, munitions et
matériel mllltalr stockés et gardes 5 des enarolus

f,déSLgnés au sein de la KWSA.

C. Controler tous les mouvements des unités
m*llnalres constltuées au.seln de 1la- KWSA.

RSSPOHSABILITES D* ESCORTER

A Les escortes non armées seront effectuees par les

S OMNU . ; ,

- Les escortes armeées seront conaultes par les

‘ Batalllons a Infanterle durant la nuit.

B utorlsatlon des escortes doit étre donnée b2 le

: QG du Secteur- La planlflcation estT heboomacalre -
la ccnfﬂrmatLOﬁ, la coordlnaglon et le brlef\no se.

font 24 heures & l avance.

¢. tffectifs: ;
. pscorte non armee - Un
Escorte arneo — Minim
o Coordirah$c

la nission (V ,
(3) Le rapport sera
de chague mlSSlOﬂ;(VO;

(4) a- Point de Q@départ L ;
b. Heure de déparc (estimee — effectivel.
lof Com9051tlon détalllée du COuVOl.
d. point de contact. :
e. Responsablllté du convox.
f. jDestlnatlon.
g. Itinéraire et remarques (INFO)
h. Heure estimée d’arriveée (effectlve}
i. Incmdent Quoi, oh, Quand, Réactlon.
Fie Composztlon de 1'escorte.
k. qLOletxque.
SIGNE:

. Les inventaires~doivent stre fournis par les deuX
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art-ee 2u 00 Su Secteur gar . intermédiaire Zes
£f:iciere Ze Lialson. , :

Les registres doivent étre tenus & JOurs.

fe ccmcrble des visites se fera & intervalles

i;_'

irréculiers sans avertissement (pas plus de
neures entre ceux contrclesi . ‘ 5
e nocmbre ce OMNU devrait évre suffisant afin.

Gréviter toute manipulatien frauduleuse durant
~1*inspection. : Pour une inspection de grande

envercure, le Bn Infanterie connera aes renforcs
pour la survelllance..

AU moment de-l’ lnspec:i01, le cnef de 1 équipe CMNU
invitera la personne resoonsanle des. lieux a

1‘accompagner, avec les registres.

11 faudra contrdler: la quantlte les numérocs .
a’ en*eclstrement les mutations et le scdckage.

Le rapport sera fait au QG du becceuz
a. Nom du Chef de 1’ Eau1pe
b. Cantonnements 1nspectes
C. Personnes contactées.
da. Objets inspectés et remargues.
e. Propositions pour- dtautres ﬂnvestlg ctions,
1 amélioration ae Jla procédure, ‘et 1z date du

contrdle suivant.

C@NT?@EE Do %DUVE%XNT DES %RI?%S NI&¢¢&I§BS Cbe“X”"EESx
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‘Secteur).

Tous les mouvement és

l’zvance et commut ec

Officiers <e Lials pa="

avant 10:0C héu*es

e Chaf £z 1 Tguics cErols Ll 2e G
Gw Sescteurw

a. Cco

b Zffe

c. Pocint e ce

a. Itinéra ées

e. Point ¢ acc i
Chacue mouven era g ontecl
Equipe OMNU. e ance xiger
1‘Equipe OMNU sera renforcée par une unité
d’infanterie (effectlfs a4 déterminer par,lefQG,du

Le rapport de ‘mission sera adressé au QG de Sectepr
en ce qui concerne les p01nts repris au para. B. Le

rapport comprendra. les 1nc10€nts et les ‘propositions
éventuelles.: , ‘
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ANNEXE

!

ADDENDUM RELATIF AUX ESCORTES ET AU PORT “’ARMES DANS
LA KWSA.

1. a. Les officiers des deux partie5~50nt autorisés~é se
' fdéplacer avec leur arme de serv1ce ;. un pistpiet. Lfarme
‘ne sera pas chargée. ' ‘
b. Dans certalnes c1rconstances notifiées et admises par la
,MINUAR, d’autres membres des Farces armées des deux
parties seront autorisés, moyennant une attestation, &

circuler dans la XWSA &vec une arne.

2 : Des perscnnallitss ImpcrTantes, 4AontT Les noms et _onctlons

e escorte de maxinum deuX militaires a:més,gapparuenant
‘a4 la compagnie de ‘sécurité de .z Gendarnerie, en dehors

g ~ de toute escorte de la MINUAR  ces GendaﬁmeC'seront

porteurs d’une carte, dellvree par la NrTNUAR les

autorisant a se déplacer armeés entre leur'camp et la
résidence de 1la personnallte et durant les m1551ons

d’escorte. Ces déplacements se feront exclusmvement avec

les vehlcules des personnalltes. Lors de grandes
_manlfestatlons, dont la MINUAR sera av1sees, une éguipe

‘d’observateurs de l’ONU controlera les escortes groupees !
des personnaliteés part1c1pant a ces manlfestatlons.




